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Ivan Grozni" se neusmiljeno norčuje 
iz nacijskega diktatorja Adolf a Hitlerja 

i 
Ruski laŽi-Hitler napoveduje po radiu, da bo vodil Nemce 

°d zmage do zmage in v končno katastrofo. 

j>u ,. o. septembra. — 
.<1 misteriozni radijski glas 

aaa Groznega" si je nocoj zo-
fir p0s^eno Privoščil nemškega 

rJa Hitlerja, 
tiJpmika i n Posnemanje Hi-
takoV6ga S l a s u p o r a d i u b i l ° 
ki Krm0j8trsk°. la se je onim, 
škin prislušk°vali na newyor-
sam i!^1, ZdeI°' d a r e s S o v o r i 

HGro2ni5anCelar Hitler- " I v a n 

tični Je zak l jučil svoj orato-
s s l!f°Vor z glasnimi "hajli" in 

r Sledneco obljubo: 
I "Bod° k ° n č n e katastrofe 
ji bom i prePričani, da dokler 

vodji 2 f l r e r Nemčije, vas bom 
, Wn . u Z ? a g e d 0 z m a g e d 0 

"Ino t a s t r o f e (propasti)." 
o b d o j ^ ČasnikarJ'i so me 
fe«ornn«f » l m a m k o m P l e k s i n" 

4 pa ' j e r e k e l laži-Hitler. 
j H im j11 r e s ' J a z nisem še ni-

I I Stl Jaz k o m P l e k s a inferiorno-
|| da Sertl Sem ž e odnekdaj vedel, 
I Nen^VeČji m o ž ' k i Jih j e 

tiords , ^ tekom stoletij ali 
tisočletij, 
največjimi usti 

jI vtfji Jaz nisem samo naj-
1 večja jaz imam tudi naj-
m kdo k a r J i h J e š e k d a j 

"Zdai V z g o d o v i ni sveta. 
1668 je drPa n e k a ; i 0 v ° j n i - D a " 
I ljubil Uga ob le tnica te vojne. 
I %oi!noSem V a m - da bo to leto 
I Nti J Z a t o s e ne bom dal 
R V ki pr°Pagandi boljševi-

...J Ugandi Ue V e d o ničesar o pro-
' (f X 

j ^ S ^ o m b ^ e v a l tako 

.dolgo, kakor se mi bo zaeio m ce 
bo trajala 30 let, bo pač trajala 
30 let. Saj vsi poznate moje po- I 
trpljenje. 

Vojna do zadnjega Nemca 
"To vojno bom bojeval do i 

zadnjega Nemca. 
"Zdaj pa še nekaj o žrtvah. 

Vsaka nemška rodbina mi mora 
žrtvovati dva svoja člana. In 
rodbine so lahko ponosne, da mi 

v c 
morejo doprinesti te žrtve. 

"Pravijo, da nam bo ta vojna ^ 
škodovala. To ni res. Samo po-
glejte škodove tovarne, Goerin- * 
gove naprave in druge velike c 

nemške industrije. Vse te lahko 1 

podvoje ali potroje svoj kapital. r 

"Nikar se ne dajte vplivati po 
: j defetistih, ki pravijo, da ta voj- ^ 
• I na ne bo večno trajala. To je i- j 

J nozemska propaganda. i 
j "Nemški vojaki umirajo za- i 

• me, ne pa za te inozemske pro- -
, pagandiste. In ko jih bo padlo ? 
• osem milijonov, bom še vedno 1 

i jaz nosil odgovornost zanje. 
Srečen v svojem položaju 

"Srečen sem, da me je usoda 
• postavila v položaj, v katerem j 
- lahko dokažem, da sem vsega 
- zmožen. 

"Zdaj pa še eno besedo. So- J 
- vražniki nemškega ljudstva go-
. vore o miru. Jaz vam pa zago-
) ta vi j am, da ne bo nobenega mi-
1 ru. Jaz poznam samo eno svrho: 
- Vojno. Dokler bom jaz vodja 
- Nemčije, vas bom vodil od zma-

ge do zmage, v končno kata-
d strofo." 

POGREZNITEV 
a AMERIŠKEGA 
'A 

PARNIKA 
ze 
la 
o- Parnik, že drugi, ki je bil 

j pogreznjen, je n a p a d e l 
neki neidentif iciran bomb-

i I 
nik na Rdečem morju. — 

h Vse moštvo se je rešilo. 
ra 
I n WASHINGTON, 8. septembra 
,n- — Državni department je bil 

obveščen, da je bil danes po ne-„„ kem bombniku pogreznjen na na v 
0 _ j Rdečem morju ameriški tovorni 

parnik Steel Seafarer. To je 
drugi ameriški parnik, ki je bil j 
pogreznjen izza izbruha seda- j 

a l nje vojne. 
po Identiteta bombnika, ki je po-
}j- greznil parnik, ni znana. Parnik 
i- je bil pogreznjen — kakor reče-

no — na Rdečem morju, preko 
'a - katerega dovaža Amerika svo-
"o- je dobave angleškim četam v E-
Uo giptu in na Bližnjem vzhodu, 
no Vse moštvo ameriškega parnika 

je bilo rešeno. 

- Prvi ameriški parnik, ki je bil 
jm P°g r e z nJ e n ' je bil Robin Moor, 

katerega je napadla v južnem 
Atlantiku neka nemška podmor-

. niča. 

VOJNE UKANE 
RUSKIH ČETNIKOV 

Ruski četniki so si izmi-
slili novo vojno ukano, s 
katero izvabljajo naciste v 
njihovo propast, 

i "Četniki udarjajo * tam, 
kjer jih fašisti najmanj pri-
čakujejo. V jutru 29. avgu-

l sta je skupina ruskih četni-
[ kov na cesti v bližini Bolj-

šej Droškoviča uničila sku-
pino tridesetih nacijskih 
motociklistov. 

"Četniki so pripravili za-
sedo v goščavi blizu ceste. 

1 Ko se je pojavila na cesti j 
' skupina nemških motocikli-

stov, so Rusi spustili na ce-
I sto skupino mladih prašič-
* kov in jato kokoši. Nemški 
- vojaki so seveda nemudo-
II ma ustavili svoja vozila ter 
" I se peš zapodili za slastno 

pečenko, ki je begala po ce-
sti. Takrat pa so četniki od-

t dali naenje svojo salvo nato 
pa planili nanje z nasajeni-

3 mi bajoneti, s katerimi so 
jih končali." 

Na operaciji 
Včeraj je bila odpeljana v 

Lake Side bolnišnico v svrho 
operacije na slepiču Rose Marie 

il Grzinčič, hčerka Mr. in Mrs. 
*, John in Rose Grzinčič, 6310 j 
a Glass Ave. Obiski niso aovolje-i 
•- ni, mi ji pa želimo skorajšnjo 

okrevanje! 

Angleški bombnik | 
zajel nemško 

podmornico 

Senzacionalni spopad m e 
d LA 

bombnikom in podmorni-
co. — Podmornico je an-
gleška vojna ladja odvle-
kla v svoje pristanišče. 
LONDON, 8. septembra. — 

Pilot in ostali letalci v Ameriki 
zgrajenega Hudson - Lockhead Ki 
mornariškega bombnika, so za- j ke 

jjeli v najznačilnejši bitki med Sj 
podmornico in letalom, neko ve- oc 
liko nemško podmornico. pr 

Letalci na bombniku pripove- se 
dujejo: 1,1 

Ko smo patruljirali nad mor- nj 
jem, smo uzrli nenadoma pod- pr 
mornico, ki je pravkar prihajala sa 
na površje. Mi smo se spustili vc 
nadnjo v strmoglavnem poletu di 
ter odvrgli bombe, nakar se je O 
pričela podmornica zopet potap- N 
ljati. Ko se je naš bombnik spu-
stil v nižino, se je nenadoma od- bi 
prla odprtina na stolpiču pod- ti 
mornice, iz katere je planilo na k; 
krov dvajset mož posadke. Mi j gj 
smo mislili, da bodo skočili nem-
ški mornarji k svojim topovom 

|in strojnicam, zato smo jih ves ni 
i čas neprestano obsipavali z o- z< 
gnjem naših strojnic. Oni mor- s j 
narji, ki so bili že na krovu, so n 
se pognali nazaj proti odprtini, ti 
kjer pa so se zaleteli v drugo S( 
skupino mornarjev, ki so priha- ti 
jali iz podmornice, nakar je na- s 
stala med njimi splošna zmeda t< 
in zmešnjava. J* ji 

Med tem je naše letalo ves p 
čas krožilo nad podmornico ter r 
jo obsipalo z ognjem svojih 
strojnic, nakar je moštvo signa-
liziralo, da se vda. d 

Malo pred mrakom fee je poja- n 
1 vila neka angleška bojna ladja, o 

katero smo poklicali s pomočjo r 
radio-brzojava. Morje je bilo ta- ilj 

1 ko razburkano, da so morali [j 
1 naši mornarji počakati nasled- \ 

njega jutra, nakar so premestili " 
j nemško posadko s podmornice j 

na angleško bojno ladjo, ki je 
1 odvlekla poškodovano podmor-
5 nico v neki naš pristan, 
i 

Novorojenčka 
Vile rojenice so včeraj pustile 

e družini Mr. in Mrs. Oscar Le-
v denikan, 15710 Waterloo Rd., 
. krepkega sinčka prvorojenca, ki 
e je tehtal devet funtov. Dekliško j 
i, ime matere je bilo Jolica (ali i 
i. bolje poznana kot Gay) Sezun, : 
e ter je ena izmed Sezun sester, i 
r ki so že pele na slovenskem : 

radio programu. S tem sta Mr. 
> Matija in Mrs. Mary Sezun po-

stala stari oče in stara mati. 
j. Mati in novorojenček se naha-
). jata v Glenville bolnišnici ter 
j. se dobro počutita. 
P_ Pretekli četrtek so se pa ro-
e . jenice pojavile pri Mr. in Mrs. 
-e Zore in pustile zalo, devet fun-

tov težko hčerko. Mati, ki se je 
v preje pisala Josephine Grošel, 

in prvorojenka, se nahajati v 
[j, Glenville bolnišnici, kjer se do-
i h bro počutite. Tako sta Mr. in 

Mrs. . Grošel, 15410 Waterloo' 
Rd., postala stari oče in staraj 
mati. Nesreča pa je hotela, da 
se je ravno isti dan Mr. Grošel 

. ponesrečil v tovarni. Odrezalo 
^ mu je konec prsta. Prvo pomoč 

se mu je nudilo v Lakeside bol-
) r nišnici, sedaj pa se nahaja na 
ie_ domu. 

so Zadnji pozdrav 
ico Članice društva Jutranja zve-
da zda št. 137 ABZ so prošene, da 
ru-'se pridejo poslovit od pokojne 
se' sestre Josephie Zivoder, v sredo 

ala večer ob 8:30 uri, v pogrebni 
;an zavod oseph Žele in Sinovi, St. 
ve.'Clair Ave. — Tajnica. 

publikacija napoveduje v ;a 

J Nacionalnem članku Hitlerjev poraz J* 
H bonska • • . • 

a )e izprevidela, da je konec blufa in da je zdaj ijv 

N°e akciJa, ki ji pa ne diši, ker noče iti za Mi 
ehičij0 p o kosanj v žerjavico. V1< 

41 ; *važ "membra. - Ne-
• a revij. , JaP°nska teden- po 
I k W , č e s t o odraža na- bil 

H X ie v japonskih vladnih o 
I v^'cla j a v i l a d a n e s s e n z a " z a 

1 S e >J e k ' v katerem napo- ja 
J Nemčije. 

s e j e p o b l i k a " 
M C n i stojnicah za 
' / 1 r ^ a kn P ,°d v z e l a policija no- ' 
m * Prod7 a ' d a bi prepove- ™ 

I4 :<r , v t r e t j e ' i e t ° " 
4 \ si a v S v : n a vaja, da vstopa ie 

1 1 

- I C ] ^zal S e t a k ' d a b l h 

I k anih n a p o r a z nesrečno 17 
I "b I' v^d a , l l a C i j s k i h načrtov, c 
I V u t 2e razvidno, da bo s-

J r l N k ^ T f c g a leta možno T 
je A ^ 0 n Č a t i t o vojno. a 

i ^ ^ ^ ^ e t a k o , 
A C C a .f7 0 3 P ° h 0 d Za r 

r l ^ K ^bodn • d a "es jasno, i, 

A ,V1 eviJa. t 
I dal; r d i " a , n a n a P a k a s 
I ^ l̂er f .n a v a ja, da je na- r 

I ^ L ^ n U g e m l e t u v ° j " k 

I \ v n%šUPak0 ' k e r j e m i 3 l i 1 ' r 

I % la t Z r a č n a s i l a z b i l a r 
I C 0 ' ^ o K ° e n a - "Mesto tega 

W t % l ? n c u drugega le-
S H ''ji tak0 a c n a s i l a P o l j u b n o 

S^Pitnv, e meijo kakor po \ 
L i l C : ^ 3 0 , " Ugo- 1 

"Si ^ l a n C l o n a l n i članek. ] 
a e i - r ° p a m o r a biti za i 

p l f C S ^ k e r ne m o r e , 
1 1 V ^ ž i h l a d ' j z Atlan-
W\ V V e j n j t r p k o n e m o r e ' 
a } V , ^ o v i t r j a p o č a a n o P r o d i " 

& K S l r v r i j i > 
rt/1 ^Ithoj 3 0 poraziti mo-

, C I do Sovjetske Rusi-

Pac značilne napovedi iz J a- K c 

ionske, ki je mislila, da bo do- c g l 

lila z blufom, kar bo hotela, in j u 

i kateri je Hitler upal, da bo šla p r 

anj na Pacifik po kostanj v žer- y a 

avico! d e 

pr 
Nov grob 

Včeraj popoldne ob 1. ure je v vli 
mestni bolnišnici preminil Va- na 
lentin Tomastij, star 54 let, sta- ba 
nujoč na 5905 Prosser Ave. Bo- pr 
lehal je od 21. julija. Pokojni Si 
je bil doma od vasi Dobene v g £ 
Italiji, ter se je v Ameriki na- iiE 
hajal od leta 1907. Delal je kot q: 
izučen "polisher" v H. & White j0 
Co., 19 let. Bil je član društva n ( 
sv. Cirila in Metoda št. i8 SDZ. n-
Tu zapušča žalujočo soprogo v\ 
Antonijo, rojeno Ukmar, iz va3i t l 
Auber, in dve hčeri, Agato, po- z l 
ročeno Hren in Ido. Truplo bo z£ 
ležalo na mrtvaškem odru na ZI 
domu. Pogreb se bo vršil v pe- gl 
tek, ob 10. uri zjutraj v cerkev r ( 
sv. Vida pod vodstvom A. Grdi- n 
na in Sinovi, ter na Calvary po- y 
kopališče. Bodi pokojnemu ohra- v, 
njen blag spomin, preostalim pa j! 
naše sožalje! z 

Poroka " 
k 

V soboto, 13. septembra se 
bosta poročila v Old Stone cer- E 
kvi na Public Square Miss Elsie g 
Pucel in Mr. Luther Jenkins, j, 
Elsie je zelo aktivna pri angle- f 
ško-poslujočem društvu Uto- c 
pians, št. 204 SSPZ, v Collin- i 
woodu ter je že več let tajnica 
društva. Nevesta je hči poznane 
in spoštovane družine Mr. in l 
Mrs. Frank Pucel, 17921 Dela- i 
van Rd. MladenW paru' čestita- i 
mo in želimo vse najboljše v,< 
zakonskem stanu! 1 

• se 

Prihod članov jugoslovanske ^ 
vlade v Washington, D. C. j 

i 
U U ^ W Q I U V A I L ^ I Y I V/UULLLIVUL. V W . W11 

sek kraljevskega poslanstva v je 
Washingtonu objavlja: Snoči so d£ 
prispeli v Washington ban hr- zc 
vatske banovine dr. Ivan Suba- se 
šic z gospo in Člani jugoslovan- ke 
ske vlade v izgnanstvu; Gospo- st 
dje ministri Franc Snoj, Bogo- Ji 
ljub Jeftič z gospo, dr. Božidar v; 
Markovič z gospo, Sava Kosano- v; 
vie. Na washingtonski postaji že 
so jih pričakovali poslanik g. bi 
Konstantin Fotič z gospo in s vi 
celokupnim osobjem poslanstva bi 
Jugoslavije v Washingtonu. Za 
prihod znamenitih srbskih, hr- p 
vatskih in slovenskih političnih g 
delavcev .vlada v celokupnem ii 
priseljenstvu veliko zanimanje, g 

Posebno veliko zanimanje ^ 
vlada za prihod hrvatskega ba- . 
na. Na pozdrave, ki so prispeli " 
banu hrvatske od vseh strani 
priseljene hrvatske," je ban Ivan 
Subasic izročil preko hrvatske-
ga tiska Zajedničar, Hrvatski i 
list Hrvat, danica in Hrvatski ® 
Glas sledeči pozdrav: "Hvala ce- ^ 
lokupni izseljeni Hrvatski za srč-
ne in tople pozdrave, ki me z 
njimi sprejemajo ob mojem pr- J 

1 vem koraku med nje!" Hrvatje 
1 tudi s tem svojim činom doka- ^ 
' zujejo svojo politično narodno ^ 
' zavest in odločnost v borbi za ^ 
L zmago načela človečanstva in 
' svobode, ki jih je hrvatski na-
1 rod nosil skozi veke in katera 
" načela srečujemo in čutimo na 
' vsakem koraku v Zedinjenih dr-
" žavah ameriških, tej veliki zem-
1 Iji demokracije. Prav tako po-

zdravljam vse naše brate Srbe 
in Slovence iz cele Jugoslavije, 
ki združeni v trpljenju in v bor-

B bah sedanjosti pričakujejo, če 
" Bog da srečo, nas vseh skoraj-
e šnje vstajenje nam vsem drage 
J" in mile domovine, ki je danes e-

nako pohojena, ponižana in za-
sužnjena kakor v Srbiji tako tu-
di v Hrvatski in Sloveniji" 

a 
[e Pri prihodu v Washington je 
n pričakal bana glavni predsed-

nik Hrvatske kmetske stranke 
i- iz severne in južne Amerike ter 
v Canade Petar Radič, in dr. Din-

ko Tomašič, predstavnik hrvat-

£51 
>411 

ikega narodnega zbora. Radie 
e pozdravil bana s temi bese- g 
lami: "Svetli ban Hrvatske, po- j( 
idr a vi j am vas kot glavni pred- g 
sednik Hrvatske kmetske stran- jj 
te v imenu vsega članstva in o-
stalih somišljenikov v Severni in v 
Južni Ameriki in Canadi, želeč ^ 
ram dobrodošlico. Tu boste bi- r 
rali med svojim narodom, ki vas ^ 
željno pričakuje, povedali mu r 
boste pravo stanje stvari in po- r 
vedli ga boste v borbo za osvo- _ 
bojenje izpod pete tiranstva." r 

S podobnimi besedami je bila c 
pozdravljena banica Hrvatske 
gospa Vlasta. V svojem imenu 
in v imenu svoje soproge, je od-
govoril ban Hrvatske Ivan Su-
bašič Petru Radiču; "V teh ča-
sih preizkušenj mi vaše besede 1 

in> zadržanje ameriških Hrvatov 
in posebej onih, ki so organizi-
rani v organizaciji Hrvatske 
kmetske stranke, vlivajo nado, 
da nas čakajo v bližnji bodočno-
sti boljši dnevi". Nato sta se 
ban Subašič in predsedniq Petar 
Radič objela in poljubila. 

Ker je bil predsednik Hrvat-
ske bratske zajednice Ivan But-
kovič zadržan in ni mogel oseb-
no pozdraviti bana, mu je spo-
ročil naslednji pozdrav brzojav-
no: "Dr. Ivan Subašič, ban Hr-
vatske, Washington. V imenu ce-
lokupnega članstva Hrvatske 
bratske zajednice vas pozdrav-
ljam kot nositelja vse oblasti v 
Hrvatski prepričan, da boste 
branili narodne interese pri veli-
kih demokracijah, ki je na njih 

(Dalje na 2. str.) 

Tatvina v naselbini 
Pretekli četrtek dopoldne se je 

na sedežu v avtomobilu pred 
javnim kopališčem na St. Clair 
Ave., pustilo žensko ročno tor-
bico, v kateri se je nahajalo ne-
kaj denarja in očala. Prišli so 
mladi pobalini, ki so denarnico 

; pograbili in zbežali. Prosi se, da 
- se naj vrne očala, denar in dru-
; go, kar se je'notri nahajalo, se 
p pa lahko obdrži. Prinesite očala 
- osebno ali pa pošljite na Stan 
- Pechaver, 6233 St. Clair Ave, 

ANGLEŽI NA SPITZBERGIH; 
) RUSI UNIČILI 34 DIVIZIJ 
i Angleška ekspedicijska sila vdrla na Spitz-

berge, kjer je uničila ondotne 
premogovnike. 

RUSI POROČAJO O SVOJI NAJVEČJI ZMAGI 

.uvjiN, sepiemuia. — tu n 
anadske, angleške in norveš- N< 
i čete so podvzele napad na dolgi 
pitzbergen otočje v Arktičnem toda 
leanu, kjer so porušile ondotne da s 
"emogovne rudnike, nakar so posr 
; vrnile v Anglijo s približno I 
000 norveškimi premogarji in Ri 
jihovimi rodbinami. Norveški znar 
remogarji so se nemudoma vpi- nede 
ili v armado norveških prosto-1 kare 
aljcev. Nemci niso nudili ekspe- je, 1 
icijski sili nikakega odpora. — čete 
toč je leži 500 milj severno od jam: 
'orveške. N 
Poročilo ne omenja, kdaj je vaja 

ila ta ekspedicija izvedena, ni- za i 
ne, da-li je ostalo angleško in so z 

anadsko vojaštvo na Spitzber- tisk 
ih. 

Pobratimstvo zaveznikov p 
Ruski in norveški premogarji 

a Spitzbergih so z veseljem po-
dravili angleško ekspedicijsko i ^ 
ilo ter ji pomagali pri razklada- • . ^ 
ju vojaških potrebščin kakor 
udi pri vseh drugih. delih. Rusi 
0 v svojih komunističnih cen- M 
rih, kjer visijo slike Ljenina, Dar 
»talina ter ostalih ruskih vodi- nik; 
eljev, postregli angleškim vo- ran 
akom in častnikom z vinom ter lezr 
»ričeli ž njimi razpravljati glede nini 
•usko-nemške vojne. ved 

RUSKO-NEMŠKA VOJNA 
Sovjetska armada naznanja I 

lanes o svoji največji zmagi nad Avl 
lacisti, katerim so Rusi uničili dar 
>sem divizij, ki so štele približ- kor 
io 115,000 mož.. — Nemci so bi- 34 
1 strti po 26-dnevni bitki, ki se Ru: 
je končala včeraj z ruskim za- na 
/zetjem Jelnije, kateri kraj leži in i 

Angleži prepre-
čili ojačenje 

• vv i i> >1 • 
osisca v Atnki 

V sedmih dneh je angleška ^ 
mornarica razbila na Sre-
dozemskem m o r j u nad sej 
dvajset ladij osišča. Se: 

pr 
ALEKSANDRU A, Egipt, 8. n a 

septembra. — Angleška sredo- ku 
zemska mornarica je v enote-
denski srditi akciji, ki je baš 
zdaj končana, razbila Italijanom 
in Nemcem nad dvajset bojnih 
in drugih ladij ter v kali zadu- C1> 
šila vsa njihova prizadevanja, z 

da bi ojačili svoje čete in zaloge Pc 

v Libiji. ' z r 

S to kampanjo, ki jo je izve- ^ 
dla Anglija izključno samo s ^ 
svojimi podmornicami in bomb-
niki, je silno ojačila svojo črto ^ 
vse od Italije pa do severne af- o l 
riške obali. n j 

Angleški podmorniki in bomb- st 
niki so pogreznili dvoje itali- j 15 
janskih rušilcev, dvoje velikih J ot 

jparnikov, osem tovornih parni- 2< 
, kov in dva velika skunerja. Vse d 
te ladje so bile pogreznjene med d 
1. in 7. septembrom. I i"i 

Poleg tega so angleški bomb- j si 
niki torpedirali neko 10,000-ton- t< 
sko križarko osišča ter pet na- v 
daljnih tovornih parnikov, iz- f 
med katerih so nekateri eksplo- C 
dirali. — Dočim se je vse to do-

, gajalo na morju, pa so drugi an-
:'gleški bombniki dan za dnem 
»j bombardirali Sicilijo, Tripoli in £ 
i Bengazi v Afriki. — Italija ima C 
J pač smolo, pa naj se obrne ka- il 

mor koli. _ * 

40 milj vzhodno od Smoljenska. 
Nemška letala so danes po 

dolgem času. napadla Moskvo, 
toda rusko poročilo naznanja, 
da se je samo dvema letaloma 

> posrečilo prileteti nad mesto. 
Bombardiranje Bukarešte 

i Rusko vrhovno poveljstvo na-
i znanja, da so ruski bombniki v 
• nedeljo ponoči bombardirali Bu-
karešto , glavno mesto Rumuni-
• je, ter da so napadali nemške 
- čete in nemška letališča za lini-
l jami. 

Na obeh koncih fronte pa iz-
; vajajo Rusi med tem protinapad 
- za protinapadom, kateri napadi 
i so znatno zmanjšali nemški pri-
- tisk na Ljeningrad in Odeso. 

Akcija ruske konjenice 
Pri Ljeningradu je ruska 

1 konjeniška četa udarila na nem-
ško zaledje, kjer je do smrti po-

31 sekala 1,200 Nemcev, 500 pa jih 
ie ranila, r J 

i Ljeningrad ni izoliran 
- MOSKVA, 8. septembra. — 
., Danes se je uradno odločno za-
- nikalo, da bi bil Ljeningral izoli-
i- ran od ostale dežele. Glavne že-
r lezniške proge, ki vežejo Lje-
e ningrad z ostalo Rusijo, so šs 

vedno odprte in v obratu. 
Nemcem gre za nohte 

a LONDON, 9. septembra. — 
d i Avtoritativni zavezniški krogi so 
li danes doznali, da so Nemci te-
:- kom zadnjih dveh tednov vrgli 
i- 34 svežih divizij v svojo vojno z 
ie Rusijo, to je približno pol milijo-
i- na mož, ki so prispeli iz Nemčije 
ži' in iz okupiranih dežel. 

Kultura 
j CANKARJEVA SEJA 

V sredo, jutri večer, ob 8. 
uri, bo seja dramskega zbora 
"Ivan Cankar", na odru Slov. 

e" Narodnega doma. Kdor ima ve-
sel je do dramatike in^kogar ve-
seli sodelovati pri dramskih 
predstavah, je vabljen, da se 

8- nam pridruži sedaj, že v začet-
ku sezone. — Odbor, 

e-
a š Obvestilo delegatom 
m 
i h Delegatje XII redne konven-
u_ cije SNPJ, kateri bodo potovali 
ja> z železnico v Pittsburgh, Pa., v 
g e petek večer, naj vzamejo v na-

znanje, da bodo vlaki Pennsyl-
vania R. R., odpeljali izpred 

re~ Union postaje, po sledečem re-
s du: Ob 5. uri popoldne, drugi 

lb" ob 6.05 uri, tretji pa ob 8.10 uri 
1 0 zvečer, kateri pride v Pittsburgh 
l f " ob U . U uri zvečer. Cene voz-

nim listkom so $2.55 na eno 
ib- stran, ako pa se spravi skupaj 
tli_ j 15 ali več oseb, je cena $3.95 na 
tih i obe strani. Listki so veljavni za 
ni- 20 dni. Pridružijo se lahko tudi 
rse delegatje iz Loraina, O. kot tu-
ied di delegatje od SSPZ. Ako kate-

j ri namerava, pa se še ni prigla-
tib-1 sil za potovanje po železnici, naj 
on-1 to stori najkasneje do četrtka 
na- večer. Lahko pokličete po tele-
iz- fonu Liberty 1464. — Tajnik 

)lo- Clevelandske Federacije SNPJ. 
d0" Zaroka 
an-
lem V nedeljo sta se zaročila Mr. 

in Sam Carmezino in Miss Mary 
ma Godina, hčerka Mr. John in Mrs. 
ka-1 Frances Godina, 19507 Pawnee 

Ave. čestitamo! 
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GOVOR JUGOSLOVANSKEGA KRALJA ^ 
* PETRA s 

, 1 u g 

Kakor smo že poročali, je imel v soboto popoldne ob g 
eni jugoslovanski kralj Peter o priliki svoje polnoletnosti 
v Londonu govor po radiu, v katerem je dejal: 

Danes, na svoj prvi rojstni dan, odkar sem prevzel k 
kraljevsko oblast, sem, moji dragi Jugoslovani, ki tako n 
zelo trpite pod jarmom sovražnika, z vami z vsemi svojimi n 

mislimi in občutki. J 

Čeprav sem daleč od ljubljene svoje zemlje in od- J 

daljen od svojega naroda, sem vendar vedno z dušo in 
srcem z vami, ker iz dneva v dan čujem vzdihe vašega * 
trpljenja in delim z vami vašo bol. Jaz ne bom našel miru I y 

in pokoja, dokler bo trajalo vaše trpljenje in dokler ne !r 

boste dobili zadoščenja in pravične nagrade za vaše !, 
dosedanje muke. ž 

Svetovna kriza je završala preko Jugoslavije kakor | 
vihar in je povzročila mnogo boli, toda istočasno je tudi j * 
zedinila kralja in narod. Ko sem dne 27. marca tega leta { 

prevzel v svoje roke kraljevsko oblast, sem poslušal samo , 
glas svojega naroda, ki je želel stopiti na nova pota tako < 
v splošni kakor v notranji politiki. ; ; 

Stalno sem navdahnjen z zgledi svojih slavnih pred- ! 

nikov, ki so pustili za seboj svetle spomine kot voditelji ; 

velikih narodnih pokretov. Sledeč njihovemu zgledu, ki 
je pokazal, kako daje narodna sila svobodi življenje, ; 
hočem delovati v soglasju s svojim narodom. To so- ; 
glasno delo pa se mora i^-ažati v popolni demokratski 
vladavini. 

Tako kakor želim jaz delati v soglasju s svojim na-
rodom, prav tako pričakujem tudi od svojih dragih Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, da bodo tudi oni v slogi sodelo-
vali. Jugoslavija bo močna in ujeclinjena, ko se bodo 
Srbi, Hrvatje in Slovenci zavedli, da imajo iste pravice 
in da so na svojem domu, na svoji lastni ze*nlji. Toda, 
da bodo mogli živeti v Jugoslaviji kot svobodni in ravno-
p avni državljani, morajo vsi Srbi, Hrvatje in Slovenci 
storiti vse, da bo Jugoslavija ohranjena. 

V tem trenutku morajo biti vsi naši napori usmerjeni 
proti enemu samemu cilju: s pomočjo naših močnih za-
veznikov in s pomočjo velike ameriške demokracije čim i 
prej osvoboditi našo domovino! 

Globoko sem bil ginjen nad izrazi sočutja, ki so , 
prihajali iz Amerike zaradi mene samega in zaradi 
celotne Jugoslavije, kakor tudi z izrazi sočutja nad ; 
težko usodo malih narodov. V tej borbi za svobodo in j 
pravico malih narodov smo deležni pomoči in podpore 
od strani Zedinjenih držav, ki jih vodi Veliki Predsednik, 
ki nas bodri in hrabri v veri v končno zmago. Vi, ki 
sedaj trpite v zasedeni Jugoslaviji, boste hašli uteho v 
zavesti, cla ste s svojim trpljenjem doprinesli v veliki 
meri k osvobojenju. Vaše trpljenje je,znano vsemu svetu. 
Še nihče ni izvojeval nobene vojne samo s/ fizično silo. 

' S svojo duševno silo izpodkopavate vi moralo naših so-
vražnikov. 

Oni naši bratje, ki žive danes izven svoje poražene 
domovine, v britanskem imperiju, v Zedinjenih državah 
ter v drugih prekomorskih delih sveta, kjer so spoštovane 
pravice ljudi in narodov, clele z nami to gigantsko borbo. 
Jaz sem globoko hvaležen za vso moralno in materjalno 
pomoč, katero nam oni prožijo. Uverjen sem, da naš 
narod v Jugoslaviji in naša domovina isto čuti. Verujem 
in nadejam se, da bo Bog blagoslovil našo borbo za 
osvobojenje in da bo iz teh bridkih izkušenj izšla še 
močnejša Jugoslavija; da bo ta Jugoslavija spoštovana v 
drugih deželah ter da bo v mejah, ki bodo v soglasju s 
potrebami in željami našega miroljubnega kmečkega 
ljudstva. Moj glavni smoter in cilj je, da bi naš narod v 
Jugoslaviji živel v miru, svobodi in neodvisnosti, da bi 
bil enakopraven v socialnih pravicah ter da bi dosegel v 
po"ni meri svoje kulturne težnje in da bi udejstvil svoje 
plemenite človečanske cilje. , 

Poleg tega pa je Jugoslaviji zaradi njenega zemlje-
pisnega položaja, radi njenih tradicij, njene važnosti in 
njenih vezi s svojimi sosedi, odločena naloga, da postane 
z Grčijo vred ena izmed tvoriteljic balkanske solidar-
nosti. Jaz se iz vsega srca potegujem za ideal svobode 
Balkana in podonavskih dežel ter apeliram na vse ta-

i U R E D N I K O V A POŠTA 
0 NOVI EVROPI IN 0 NOVEM 

: BALKANU 
i 

3 PREDSEDNIK VLADE G. D. T. SIMOVIC GOVORI 
SRBOM, HRVATOM IN SLOVENCEM IZ LONDONA 

-I K-PAI IFV1M R O I S T N I M D N R V O M 

WASHINGTON, 3. septem- zu 
>ra. — Dopisništvo Osrednjega st< 
diskovnega urada je prejelo iz zn 
^ondona besedilo govora, ki ga da 
e predsednik vlade, armijski sv 
general g. D. T. Simovič izpre- . bc 
govoril po londonskem radiu Ju-' ja 
joslaviji: j s 

"Srbi, Hrvti in Slovenci!" 
st 

"V nekaj dneh bo naš mladi 
sralj, nada našega naroda in1 

lajvečje jamstvo za svobodo sc 
naše domovine, mile Jugoslavi-1 pc 
je, dopolnil osemnajsto leto svo- lj 
jega življenja." ! je 

i ž' 
"V zgodovini je malo prime- • 

rov, da je neki vladar prevzel o-
blast v tako težkih okoliščinah! ' 
kot naš mladi kralj. Namen 
Njegovega Veličanstva je bil, da ! 
ohrani red v notranjosti in vzdr ; 
ži mir zunaj. Red se je ohranil ^ 
in notranjost se je obvarovala ' v 
pred revolucijo, ki se je zdela • 
neizogibna. Miru pa ni bilo mo- ' . 
goče vzdržati, ker to ni bilo od-, 
visno samo od naše volje. Toda,! I 
čeprav mir . ni ohranjen, rešeni i 
sta čast naroda in bodočnost do- n 
mcvine." :/' 
Za človeško svobodo in pravice 1 

z 
"Zavedajoč se izredno težke- ]< 

ga položaja naše države, tako fc 
zaradi njene zemljepisne lege n 
kakor tudi zaradi sosedov, ki je r 
z njimi obkrožena, smo si pri- j; 
zadevali, da bi v tej veliki borbi,' r 
ki se bojuje za življenje in smrt, j g 
po eni strani za podjarmljenje in h 
zasužnjenje ljudstev, po drugi j j 
pa za človeško svobodo in pra-! v 
vice, stali ob strani. Krotili smo 1 p 
svoja čuvstva, hoteli smo svo- v 
jemu narodu prihraniti preliva-1 \ 
nie krvi in trpljenje. Toda so-! <' 
vražnik, ki nas je s sprejetvijo't 
trojnega pakta hotel postaviti • j 
na sramotni oder, je pripravljal. = 
vojaško zasedbo naše zemlje, * 

! Dokumenti, ki so se našli, doka-; j 
: zujejo, da so velesile osišča pri- j 
jpravljale tudi za nas "posredo-1 
I vanje" v korist nekih naših so-1 j 
! sodov, kakor so to napravile z i 
I Romunijo in kar ja^no dokazu-ji 
je, da so hotele razkosati tudi ] 

i našo državo. Nobenega dvoma i 
i n*, da je imel Hitler namen, da |; 
tudi naš narod povede na mori-ij 
šče, kakor to s^daj počenja s '< 
svojimi prirepniki Italijani, Fin-h 
ci, Madžari, Rumuni, Bolgari in < 
Faveličevo sodrgo, ki jih zdaj1; 

; k it najemnike porablja za svoje J i 
mračne cilje, pehajoč svoje na- :i 
rode v silne izgube, brez koristi : 
i-' proti njihovi volji. Na tehtni- : 
co so prišle čast in svoboda na-
šega naroda in bodočnost naše i 

j c'omovine. Navzlic sijajnim zgle- ; 
|d)m osebne hrabrosti in samo- ] 
požrtvovanju naših čet nismo 

j mogli obraniti naših hribov in 
dolin, vasi in mest, pred nava-
lom besnih trum daleč močnej-
šega sovraga. Toda z našim 
mladim kraljem na čelu smo o-
hranili nekaj več kot je vse to: 

i izjalovilo se jim je, da bi s 
ipretnjami zlomili duševno moč 
našega naroda. Vse vesti, ki se-

| žejo do nas potrjujejo, da 
Kosovski (iuh še živi 

in dti jc nezlomljiv; a to doka-
Kri ni voda! Prišel bo čas, ko 

bo pomoč potrebna in nujna. — j 
Bodimo pripravljeni! Darujte v j 
sklad slovenske sekcije Jugoslo- ; 
vanskega pomožnega odbora! I 

z ( 

je., da je sedanji naraščaj do- ša: 
)jen svojih prednikov. Čas ro 
iage in pravice bo prišel, mor- ka 

prej kot sploh upamo. Ves bo 
et z občudovanjem spremlja li, 
rbo našega naroda in poudar- vp 
, da smo rešili narodno čast in va 
tem za vso večnost potrdili 
0 jo pravico do svobodnega ob-
anka med narodi." 

ke 
"Zverinstva, ki jih krvi željni y ( 
vrag brez duše in brez vesti ^ 
ičenja v naši zemlji so neopis- j., 
va in trpljenje našega naroda t e 

strašno. Misli na matere in 
ne, v črno zavite, na otroke, ki ^ 
ih starši trohne po ujetniških ^ 
boriščih, na duševne in telesne z£ 
uke mirnih in poštenih držav- ^ 
anov, ki jih sovražnik prega- ^ 
ja z najrazličnejšimi izgovori, ^ 
1 vsa ona števila obešenih, na ^ 
•upla postreljenih talcev in na 
isice, spremenjene v pogorišča k 
avdajajo naša srca z žalostjo y 
i tugo." s1 

lan neizbežne pravice ni daleč S 
'Toda dan neizbežne pravice s 

i daleč. Trinogi, ki so nam sku-
:li ukrasti dušo in čast, si zdaj j 
rizadevajo, da s pomori poka- |P 
L* jo, da častna smrt več veljaj I 
akor sramotno življenje. To c 
orbo spremljajo z največjo vne- g 
io tudi naši bratje, ki žive zu-
aj domovine in nam prožijo 
olno vzpodbujevalno in stvar-
0 pomoč. S svojim odločnim 
tališčem in s svojimi žrtvami, 
1 jih je dala, si "je Jugoslavija j 
ridobila enodušno priznanje i ^ 
seh svobodnih narodov in vse- . 
a civiliziranega sveta. Moralni 
gled, ki ga Jugoslavija danes = 
živa je najbolj gotovo jamstvo, 
•i se bodo po zlomu osišča, ki 
ostaja s slehernim dnevom bolj ^ 
>i holj neizogibeh in bližji, na-
omu narodu vrnile in nadome- " 
tile vse žrtve in izgube, ki jih ;. 
e prebolel v tej vojni." 

Vstala bo nova Evropa 
"Najplemenitejši in najmoč- i 

icjši narodi, Velika Britanija, 
? usija in Amerika, z orožjem v \' 
•oki, z neizčrpnimi rezervami ^ 
judstva in surovin in z neizmer-!, 
»o industrijsko silo so se zdru- > 
;ili, da rešijo svet pred temnim 
suženjstvom in da vsem naro- [' 
lom zavarujejo pravico do živ-
jenja in do razvijanja v svobo- ' 
ii. Iz te borbe bo vzniknil novi 
svet, vstala bo nova Evropa, ki 
»jen mir in njena varnost ne bo-
sta več ležala v Maginotovih in 
iUegjTiedovih črtah in v oboro-
:?nih vojskah, temveč v medse-
bojnem zaupanju in slogi evrop- ^ 
skill narodov, v gospodarskem 
sodelovanju in v gospodarski ; 
nevezanosti raznih delov Evrope. ' 
3amo v tem bo Evropa našla . 
nir in rešitev svoje civilizacije. 
Razvijajoč , zamisel evropske 
vzajemnosti in postavljajoč o-
snovne pogoje za ostvarjenjc za-
snove evropskih Združenih dr-
žav, samo tako se moremo na-
dejati, da bo prenehalo medse-
bojno klanje in da se take vojne . 
ne bodo več ponovile." 
Nova bodočnost Balkanskih na-

rodov . 
"Balkanski narodi moramo! 

poskrbeti, da se bodo naši odno-; 
niji tako uredili, da več ne bo-
do dali povoda za kakršnakoli 
nasprotstva. Iz te vojne bodo 
tudi narodi napadalci prišli z 
dragimi izkušnjami. Toda pra-1 

i 
• — I 

mošnje narode^jd si žele miru in prijateljstva, za sodelo-; 
; vanje in edinstvo skupne stvari. 

živela Jugoslavija! Živel moj ljubljeni narod! 

/ega miru na Balkanu ne more si 
riti brez balkanske vzajemno- z; 
;ti. Balkanski narodi morajo pri- k 
:i do zavesti o svoji gospodar- š; 
iki povezanosti, o skupnosti svo- j< 
jih koristi, o nujnosti, da se o- k 
stvari vzdušje medsebojnega za- v 
upanja, ki je boljše jamstvo za 
varnost, kakor najmočneje utr-
jene meje. Usposobiti se morajo, 
da pri ostvarjanju skupnih do-
men sodelujejo činp tesneje drug l 
z drugimi. Po tej vojni bo vpra- d 
šanje gospodarske ureditve Ev- l 
rope prišlo na prvo mesto. Bal- s 
kan je celota zase in čimprej i 
bodo balkanski narodi to uvide-
li, tem prej bo mogoče urediti ( 
vprašanja medsebojnega sodelo-
vanja." 

Vloga Jugoslavije in Grške 

"Dolžnost Jugoslavije in Grš- < 
ke, prav zato, ker ker sta v tej 1 
vojni prevzeli vodilno vlogo v 1 
borbi za politično svobodo Bal- i 
kana, je, da po vojni prevzame-
te vodilno vlogo tudi pri njego- . 
vi gospodarski ureditvi.. V teh 
zgodovinskih časih glejmo v bo-
dočnost in ustvarjajmo pogoje 
za srečnejše dni Balkana in Po-
donavja. Jugoslavija je priprav-
ljena, da pri tem sprejme svoj 
delež in da sodeluje pri velikem 
delu za pomirjenje in slogo. Kli-
čemo in vabimo vse narode Bal-
kana in Podonavja, ki žele živeti 
v miru, slogi in ljubezni, da pri-
stopijo pod zastavo Balkanske 
Svobode, vzajemnosti in spukno-
sti." 

Kri ni voda! Odpri roke, od-
pri srce, otiraj bratovske solze! 
Darujte v sklad slovenske sek-
cije Jugoslovanskega pomožne-
ga odbora! 

Iz zadružnih vrst 
Poletje je minulo, pikniki so 

pri kr£ju — ostane dolga jesen 
in zima. To je za ene; oni, ki si 

| bodo znali poiskati zabave, jo 
1 bodo imeli na koše na razpolago 
in med njimi so aktivni zadru-
garji. Kaj bi ne, ko so tako ime-
nitno organizirani v svoje Bow-
ling skupine, ali teame. 

O njih ste čitali prilično lani. 
Letos so spet organizirani v o-
smih teamih: ženske, dekleta in 

i moški, vse, kar leze in gre, da 
| igra v reklamo zadruge. Takih 
požrtvovalnih skupin ne najde-

I te zlepa. 
' j Sezona se prične za te komaj 
' i strpne igralce v sredo, 10. sep-
. 1 tembra ob 7. uri zvečer v Slo-
' j venskem delavskem domu na 
' ! Waterloo Rd. Igrali bodo do de-. 
' ! vete, in vsi kegljači, prijatelji in 
' : znanci naj to blagovolijo vzeti z 
' ! veseljem na zifanje, in se točno 

javiti na pristojnem mestu. To 
" se bo metalo ti3te kuglje. 

Bodočega župana še nismo po-
1 vabili, da bi "jo enkrat" vrgel, 

čeprav v graben, bo prilike dosti 
1 pozneje, kajti sedaj mu kampa-

nja vzame ves čas. 
Tekma za prvenstvo letos bo 

huda, konkurenca pa taka, da 
1 se bo kar kadilo po "alleys." — 
1 Žene, dekleta in moški, kar lepo 
' korajžno naprej kot ste začeli 

1 in zadrugarji vas bodo pa bo-
drili k večjim in večjim uspe-

R hom v našem prizadevanju. 
Ker smo pri priredbah, je do-

bro ako že sedaj veste, da bo v 
jeseni velika razprodaja in veli-
ki zadružni mesec, to jev v okto-

" 1 bru. Vse skupaj pa bo zaključi-
e la lepa plesna veselica v Sloven-

skem delavskem domu na Wa-
i i erloo v soboto, 25. oktobra. Ta-
I krat se bo pa vrtelo, da bo kaj! 

0 j Dobra godba, fina družba in do-
'"ihro razpoloženje pa bo šlo č; 

vsi bomo napol polomljeni. Bokal 
' I bi rekel, mora it! in šlo bo. 
° ' Zadrugarji se zopet skromne 
2 oglašajo in opozarjajo, da spel 

''O zadeli, ko so trdili, da. edina 
I rešitev delavstva je v njih ro-

' " k a k 
I V Ameriki n> drugače kot \ 
Angliji. Poslanska zbornica po 

tavi davke, ki bi bili primerni j 
a delavca. Senat, človek bi re- ; 
el House of Lords, pa lepo zvi-
a te davke na ubogo paro, ko 
3 vendar veliko drugih krajev, 
jer bi lažje prej potipali. O tem 
eč drugič. g 

Joseph A. Siskovich, j 
tajnik. 

s 
Kri ni voda! Mi naj molčimo, , 

io kamni kriče?! Lo ameriški ^ 
lolar more pomagati nesrečni-
kom. Prispevajte v sklad sloven-
;ke sekcije Jugoslovanskega po- ^ 
nožneka odbora! 

glasbeni užitki letošnje se- ; 

zone j 
Cleveland, Ohio. 

Minule tedne sem nekajkrat 
obiskal vaje elevelandske "Glas-
oene matice" za opereto "Cigan-
baron", izredno melodično in pe-
stro delo "kralja valčka" Johan-
na Straussa. Bil sem prav pri-
jetno presenečen. Že prva vaja, 
kateri sem prisostvoval, me je 
prepričala, da čaka elevelandsko 
glasbeno publiko dne 5. oktobra 
krasen glasbeni užitek, katere-
ga bi bilo res škoda zamuditi. 
Nadaljnje vaje so le še potrdile 
to moje prepričanje. To je ra-
zumljivo, kajti če človek uživa 
pri samih vajah, ki so običajno 
vse prej kot užitek, tedaj je več 
kot verjetno, da bo predstava 
sama nekaj dovršenega. 

Kar me je najbolj prijetna 
presenetilo, je navdušenje in ve-
selje za stvar, ki ga kažejo pri 
vsaki vaji pevci in pevke in 
njihov energični učitelj Tone 
Šubelj, o katerem sem se prepri-
čal, da je izredno zmožen pevski 
učitelj, ki se popolnoma razume 
na svoj posel. Vaje se vrše v 
znamenju popolne harmonije in 
poleg navdušenja tudi vedno 

i prevladuje polno razumevanje 
potrebe brezhibnega sodelova-
nja, ki je glavni porok za uspeh 
takih priredb. 

Opereta "Cigan-baron" je ro-
mantično delo in vsebuje celo 
bogastvo ljubkih, melodičnih 
pesmi za zbor in soliste. Kar se 
tiče zbora, moram reči, da je že 
na prvih vajah tako zbrano pel, 
da je poslušalcu srce poigravalo. 
O solistih pa zadostuje, da na-
vedem njihova imena in posetni-
ki naših glasbenih prireditev bo-

• do brez nadaljnega vedeli, kaj 
lahko pričakujejo od njih. Soli-
sti so Louis Belle, Frank Plut, 
Tončka Simčič, Anton Eppich, 
[Tony Podobnik, Louis Grdina, 
iRudy Widmar, Minka Kramar, 
j Ann Zarnick in Caroline Budan; 
poleg teh boste imeli to pot 
priliko prvič slišati dve naši no-
vi pevski zvezdi — Emilijo 
Mahne, ki poseduje topel, čuv-
stven alt in June Marie Babit, ki 
poje ljubek mezzosopran. Obe 

; sta tukaj rojeni slovenski mla-
denki. Jaz sem prepričan, da se 
bosta obe z njunim petjem pri-
kupili našemu občinstvu. 
, Na kratko povedano, lahko 
pričakujemo, da bo ta prireditev 
Glasbene matice, ki se bo vršila 
v nedeljp dne 5, oktobra v Slo-
venskem narodnem domu na St. 
Clair Ave. glasbeni užitek prve 
vrste,. Razočaran prav gotovo nc 
bo noben posetnik. In upam, da 
bo teh polna dvorana, kajti pev-
ci in učitelj zaslužijo za svoje 
zadevanje razprodano dvorano. 

Tudi soc. pevski zbor "Zarja" 
se pridno vadi za svoj letni kon-

• j cert na Zahvalni dan in mislim 
J d i bo tudi ta prireditev lep uži-
tek, ki bo ostal posetnikom \ 

: prijetnem spominu. Tudi Zarja-
• ni zaslužijo za svoje neutrudne 
l; glasbgnp prizadevanje polno o 

poro od strani naše glasbene pu 
»i blike, to je, razprodano dvora 
: no. 
L | Vnedeljo dne 2S. septenabr; 
- pa bo imel koncert v Sloven 

skem delavskem domu,na Watei 
r jloo Rd. Anton Eppich, splošne 
- znani in priljubljeni agilni kul 

i * * * * * * *• * -*- x»7i i ** I 
Profesor: "Povejte nam, S0' 

spod kandidat, kaj je slepa"' | 
ja?" . i 

Študent z dobro razvitim sn* 
slom za praktično življenje: -* 
"Sleparija je . . . sleparija W bl' 
la, če bi me pustili pasti p" 
pitu, gospod profesor. 

Predsednik komisije: " Z w | 
pa? Utemeljite to. 

Študent: "Ker zakrivi P° 
ženskem zakoniku sleparijo 
sti, ki zlorabi nevednost drUŠe 

ga, da mu napravi škodo. 

Prihod članov jugoslo^' 
ske vlade v Wash-

ington, D. C. 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

rl do 
strani ves hrvatski naroo. ; 
končne zmage nad nacizm°n| 
fašizmom. Ivan Butkovic, 8 
ni predsednik Hrvatske t>rat 

zajednice." ' J 9 
Ban Hrvatske je odgo^ 

. predsedniku Butkoviču s 

: besedami: "Hvala za top« j j 
• zdrav vam in vsemu ^ 
. Hrvatske bratske zajednice- ^ 
i lim, da bi uspešno delali z3 ^ 
• brobit našega naroda, 
i doslej vedno pokazali. podP®M 

Ivan Subašič, ban Hrva 1 
t Ban je prejel veliko števi 
. zojavnih pozdravov iz v s e , J B 
i jev Amerike, kjer žive 
1 Poslanik Konstantin F°tJCpJ 
5 gospa sta priredila snoci^^J 
" slanstvu Jugoslavije v : 

ingtonu slavnostno večei/'^. I 
2 čast bana Hrvatske Ivana tjJJ 
1 šiča in gospe ter članov -nM 
1 slovanske vlade v izglian..Ja 
3 gg. Franca Snoja, 
g Jeftiča in gospe, Bože J 
" in gospe in Save Kosanov^ • • 
1 Tej večerji je pr isostvoval i 

proga predsednika vlade ^ I 
_ skega generala Dušana » M 
3 ča, Dobromila Simovič-
a Ban Subašič je poslal P»z ^ | 
e ne telegrame predsednik11 I 
e slovanske vlade generalu ^^ L 

viču in prvemu podpred5^,;: I 
jugoslovanske vlade jj? 

" Krnjeviču. J 
Bogdan Pf J 

i- turni delavec, ki je p o ^ f V I 
t, nekateri naši o r g a n i z a c i j 
i, j večjega uspeha s svojn1*1 ^ I 
i,i pom. Zato je pričakovat 1^ I 

| dvorana razprodana, ka' 
i; tudi v polni meri zaflJ '̂̂ jteU11 
>t ditev se vrši pod P° ij^š^l 
)- stvom Zveže 

kulturnih ' f I 
o S. D. D: Koncert bp P0^ / I 
r- poldne (začetek ob tre 

ci čer bo pa banket. 
I v a r H y j 

Proda se 
1/ fl1 v I 

tri leta staro Guernsey j f^l 
kravo. — Poizve se Prl',b P I 

0 BICH, R. F. D. 6., BrUb I 
•V Euclid, 9 
f. ~ K ^ n i voda! I 
t srečnim bratom in sestr^ I 
re movini! Prispevajte Vjo 1̂11 
i e slovenske sekcije ^ j 
[., skega pomožnega o d b ^ ^ / j 

O G L A Š A J T E V - " ^ t j l 
] e " E N A K O P R A 

ti- X " Jt- JI it 

1 m B c t 
l tfifr s a v ^ ' S 

Mirnih ra V / 1 ( W P ^ 0 

n " s « « MM\ 
er tyiWr*, T^S'' b AI 
io i - a « — rTfflfr^ E 
il- l l ^ ^ i i V i i f f f l ^ H ^ 1 1 ^ 



Hektorjev meč 
or<ia ne slišijo. Samo vitez pil 

^atguion je odvezal svoje- : 
®ecu čop in mi ga je ponu- ko: 

dij 
vse 1 S o s p o d i č n a - je na žalost bil 

•Kar premorem vrednega, ! 
da r 2 r t v u j e m : in še se bojim jer 
zlab vVin;iem V e č Potvorjenega sir 
^kakor pravega!" ra: 

! Povin eTSki p r e e l e d n i k zaku- du 
čutil n Se j e s p r i č o t e S a z a " t a 

č e n e g a i n m i Je n e " b i l 

C r p 0 n u d i l vrečico, polno 
* zdel 'S Sare' poleg katere se m; 

sen T 0 f r°m n i Č°P kaj siroma- sal 
ga ofic rad°voljni dar mlade- Ce 
^ m e j e g a n i l do srca; gr 
čop. Sem Vrečico in ohranila vr: 
Sicer n • v 

že navJ? Je b i l a družba pukalk z 
svojega posla. ml 

C a ? komedijo," j e s p r o -
bav»eiše.-'med n j i h ; " t o b 0 z a" ču 
ur, zri 
oravot T. 

Toda b - " " ' Bravissimo! . . . m< 

^ nič« n a j ^ a m o ? Saj nis- k a 

3 Ponavljali.- la] 
1 ba!&0 da v. ' 
1 ^ Pren m g 0 S p a d u H o u " ! ! 
* ^Predst SV°i o d e r ! V s a k 

e ?Haibnl V l ja k a k odlomek, ki 
bo še bolj 

l! H a i i 7 a ! naj molčnno, I 
t iolar * Le ameriški | 
* Vpf j U Pornagati nesrečni- i 
* ^ s e l ^ i ^ t « v sklad sloven- I 

Sefc, !iUgos,ovansUega po- ; 
o i 

\ donele šefov 

^ • • F " f i ! 

I I ' f ^ H H B k h i 

^ K i l j H f 

mmM m • ] g m y I 

' w l f f ^ i 

ie lord Beaver- r, 
,lrrf „„ , Minister za po- k 

m m e r i š k e vojne n 
Lili«KO0 » sta< se sestalulh 
jjj» I« 

pikantno." ^ 
Po pravici so zapisali, da se 

končava XVIII. vek pod kome- ™ 
dijantsko krinko. Tiste čase je 
bil vsakdo igralec. 

. nj Zgled kraljice, ki je na svo-
jem odru v Trianonu igrala Ro-
sino v "Seviljskem brivcu", je L • 1 1 i M razpršil vse pomisleke. Gospa ^ 
du Housseau je bila preveč vne- | 
ta za dvorsko modo, da ji ne bi ^ 
bila sledila tudi v tem. 

Vi 
Njen mični oder, ki so ga pre- c 

makljive stene oddeljevale od ^ 
salona, je bil takoj pripravljen. ^ 
Cela dejanja iz priljubljenih i- ^ 
grokazov tedanje dobe so se jela ^ 
vrstiti pred našimi očmi. Skoro n 
v vseh je gospod de Pontguion 
z velikim uspehom predstavljal 
mladega ljubimca. r< 

Pomnim, da mi je bilo uprav f< 
čudovito neprijemno, ko sem ga v 

zrla in poslušala dvorečega ko- s 
medijskim zapeljivkam. Ali je j< 
kaj opazil? . . . Sredi ga- P 
lantnih fraz se je opravičil, da J ^ 
ga pušča spomin na cedilu, ter j š 

_ — j k 

V službi naroda g s 

IP^r • ^Hlfe fln 

Miss Joan Leslie je prva ame-
riška čuvajka proti ognju, ka- t 
kršnih je na tisoče v Angliji. < 
Njene obleke se ne prime ogenj . 
ter je izdelana iz tvarine, ki ščiti 

i tudi telo pred raznimi drobci < 
I in ogorki. 

=• je povabil drugega na svoje me- A 
sto. Nato je prisedel k meni. ja 

"Bogme naveličal sem se o- da 
— boževati častitljiva leta gospe ce 

de Geronville. Stopite vi na nje- mi 
g e no mesto in jamčim vam, da se til 
e neutegoma domislim pravih be- ki 

sed." g£ 
J "Jaz, gospod? . . . Nikoli še ki 

nisqm poizkusila igrati; bila bi ki 
Q kaj slaba komedijantka." st 

"Dajte, nikar ne se zarecite! 
")e! Med vso to družbo vam ni ena- vc 
p a ke za vlogo Silvije, v 'Igrah lju- m 

bežni in naključja'. Slišim vas še, za 
kako prelestno ste rekli ob ko- z 
vačevem vodnjaku: 'Ime mi je st 
Chaillette' . . . V nemajhno ra- di 
dovednost me je pripravila ta ui 

' . ' vaša Chaillette s svojo platneno oi 
, ruto in svojo lepoto, po kateri ni 
r Q bi jo bil človek imel za vojvodi- m 

on n j ° ! " 
jal "Odklanjam pred vsem prime- 21 

ro z vojvodinjami.. Romadski 
av fevd še ni vojvodina, kar jaz t e 

g a vem. Slab poznavalec obrazov 
-o- ste, gospod; neka kanonica, ki g, 
je jo oba poznava, bi vedela kaj b: 
â- povedati o tem." n 

da} "Porednica! Lahko bi se ma- j£ 
;er ščeval s tem, da bi vam rekel, 
— J kakor Dorant svoji Silviji: 'Ni z ; 

Iga dostojanstva ne rodu, ki bi a 
se mogel kosati z vašo lepoto.' n 

1 Kri ni voda! Pomagajte ne-
srečnim bratom in sestram v do-
movini! Prispevajte v sklad 
slovenske sekcije Jugoslovan- f 

;|i skega pomožnega odbora! 
. — j | 

Ali smem prisesti? j 
t 

ne- Prizor iz Detroita, kjer je via- j 
ka- dal štrajk delavcev transporta- I 
\iji. cijskega sistema. Mladenke, ki I 
en j so zaposlene v pisarnah, so sta- < 
čiti le ob cestah ter kazale s palci, { 
ibci da bi rade prisedle k mimovoze-1" 

čim avtomobilistom. 

i A dostojanstvo ubogega oficir- ki 
ja-začetnika je premalo sijajno, 
da bi si smel dovoljevati toliko s j 

: ceremonij. Če ste me imeli za i- ve 
menitnega gospoda, ste se zmo- tu 

t tili. Razen starih pergamenov, 
• ki izpričujejo mojgj sorodstvo z še 

gaskonjskimi Pontguioni, je vse, ši 
s kar imam na tem svetu in na 
i kar gradim svoje upe, ta meč, ki ki 

ste mu blagovolili kumovati." ki 
! Morda je res uganil mojo pra- 1 

• vo, najnotranjo misel. Morda so ig 
• moje dekliške sanje res blodile di 
, za nekakšnim princem, odličnim 
- z vsakatero izkušnjavo boga-
} stva in veličine. Toda koliko 
- dražji od princa mi je bil že tisto ^ 
i uro ta smeli, odkritosrčni mladi ^ 
) oficir, ki je s svojim nedotaknje-
i nim srcem na prvi mah osvojil 
- malo Chaillette! ^ 

"O čem kramljata?" naju je n 
zmotila kumica. "Gledalci bodo 

j hudi nate, dragica, ker jim od- b 

z tezaš ljubimca." c j 

7 "Narobe, gospa predsednica; j P 
i gospodična de la Romade mi je z; 

j baš obljubila, da nastopi z me- č; 
noj v 'Igrah ljubezni in naključ- b 

•" ja'." d 
"Res, srčece? Čisto sem po- š< 

i zabila, da imamo to bolezen tu- d 
11 di že po samostanih. Vsaka nu-

niča je dandanašnji junakinja v 

Zavihana ušesa 
i _ , i J 

| I I § ^ ^ ^ ^ ^ ^ : 

I i ' 

Na sliki je nemško letalo, ki 
| 'je bilo sestreljeno, toda je osta-
1 ,lo skoraj nepoškodovano, če iz-

j vzamemo, da se mu je zvil pri 
I padcu na zemljo samo propeler. I 

, : , ^ 
i Kri ni voda! Odpri roke, od- -

i- pri srce, otiraj bratovske solze! < 
ki Darujte v sklad slovenske sek-; 
a- cije Jugoslovanskega pomožne-1, 
-A, ga odbpra! , J; 
e-1 j 7. . ' 

j Ladia za vezbanje ; 
- ! i 

kaki drami." ( 
"Toda ne Silvija, kumica! Go- ( 

spod de Pontguion me vabi pre- i 
več lahkomiselno: za nič na sve- c 
tu se ne bi upala . . . " t 

"Kaj za to! Saj lahko izbri- r 
šemo tisti kos naslova, ki te pla- § 
ši." 

"Nu prav; če tudi vi želite, j 
kumica, poizkusim 'Igre na- j 
ključja'." i 

Toda bilo je pisano, da ne bom t 
igrala komedije ne s tem, ne z i 
drugim naslovom. i 

Iu vendar sem se lotila svoje 
vloge z vnemo, ki bi bila najinim 
poslom zastran poseta Hodeboc- s 
kovih zelo na kvar, da ni skrbe- 1 
la zanje Sainte Emerance. 

S pretvezo, da mora ponavlja- i 
ti z menoj, si je vitez de Pont- i 
guion izprosil kumičino dovolje- ; 

: nje za novo svidenje. Pomnim, 
1 da mi je tisti dan povedal zgod-

bo svojega očeta, hrabrega ofi-
cirja-srečelovca, ki se je iz ne-

; i premagljivega nagnjenja odločil 
; za vojniški stan. Ko je nekaj 
. časa uspešno vojeval za vlade 
. bivšega kralja, je sklenil ponu-

diti svoj pogum in svojo izku-
. šenost mladi ameriški ljudovla-
. di. 

^ Novi svet 

' p i t n : J 
u • M • 

' P * ' ' ' 
| j j j? lliliip: 
i i B H M l l ' 

: 

„ j "Kamor se oko ozre„ povsod 
- se mi nov svet odpre" si je 
l- (mislil Frank Gimlett, 76 let 
- stari zlatoiskalec iz države Colo-

' rado, ko je stal, s svojo lopato 
5-1 in svojo culo, vrhu Pennsylva-

nia. hotela v New Yorku, odko-
~ der se mu je odpiral1 pogled_ na 

svet ameriških nebotičnikov. 

Nova podmornica 

| Tako je tudi storil. V bitki pri vi 
a- Georgetownu je bil ranjen in je ir 
e- umrl onkraj morja. Vse, kar je 
e- ostavil sinu — zakaj mati Mi- n: 

chela-Hectorja je umrla že dav- ni 
•i- no prej — je bil spomin na nje- n 
a,- govo moško krepost. 

Michel-Hector, ki je težko ča- S 
e, kal, da bi krenil po očetovih sto- ^ 
a.- pinjah, je ostavil briennsko voj- v 

no šolo kadet-plemič; kmalu na- b 

m to je bil imenovan za podporoč-
z njka in je kot tak dobil zavida- n 

nja vredno mesto kometa pri p 
. angoulemskih dragoncih. je 
m Ganjeno sem se smehljala nje- j -
c- govemu mladeniškemu časti- I ( 
e- hlepju in njegovim sanjam o sla-

vi, ko je nastal pred hišo neobi- -
a- čajen hrup: riganje, pasji lajež 
it- in strahovito rentačenje srdite- f 
je- ga človeka — ter naju je zvabil 
m, na balkon. 
d" Pogledala sem in ostrmela; j 

pred vrati dvorca je odskakoval c 
lve" moj oče na ponorelem mezgu, ki \ 
^ ga je zaman izkušal ukrotiti. Ži- r 

val, slabo naučena in mimo tega 
d e še vznemirjena po opletanju ve-
IU" likanskega rapirja, je ritala in 
;u" brcala kakor obsedena. Vrli mož . 
[a" je bil že izgubil klobuk; v njego-

vih razširjenih očeh in v njego-
vih rokah, ki so se krčevito o-
klepale mezgovega vratu, je bi-
Io tolikd straha, da sem prepla-

I šeno vzkliknila: 
"To je moj oče! Preklicana ži-

| Kri ni voda! Prišel bo čas, ko 
i bo pomoč potrebna in nujna. — 
' Bodimo pripravljeni! Darujte v 
| sklad slovenske sekcije Jugoslo-

, ; vanskega pomožnega odbora! 

al ga hoče vreči s sebe, Bože 
io j ! " 

Gospod de Pontquion je pla-
il na ulico in je s krepko roko 
eutegoma pomiril upornega 
lezga. 

Moj roditelj je s težavo pote-
nil noge iz stremenov, zahva-
li rešitelja, ki se je nato poslo-
il, in stopil ves razburjen čez 
lišni prag. 

Predsednik du Housseau, ku-
nica in jaz smo mu pritekli na-
»roti. 

(Dalje prihodnjič) 

3GLAŠAJTE V 
"ENAKOPRAVNOSTI" 

"T VSE KARKOLI 
jotrebuje se od zobozdravnika, 
jodi izvlečenje zob, polnjenje 
job in enako lahko dobite v va-
se polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri tem 
losti časa. Vse delo je narejeno, 
kadar vam čas pripušča. Urad-
ni naslov: 

6131 St. Clair Ave. 
vhod na 62. cesti 

K n a u n o v o p o s l o p j e 

i 

I r - A N URGENT M E S S A G E - ^ 
to women who suffer 

FEMALE WEAKNESS 
Few women today are free from some sign ^ 
of functional trouble. Maybe you've noticed !£.;•'; ^ g Š S ^ š S t t t t ^ . 
YOURSELF getting restless, moody, ner- t ^ H H H B l 
vous, depressed lately—your work too much ^ ^ j 
for yoB — w K F M 

Then why not take Lydia E. Pinkham's n x j 
Vegetable Compound to help quiet weary, jM<ri 
hysterical nerves, relieve monthly pain J B J f t . J^SŽf f l^f f l jM ] 
(cramps, backache, headache) and weak | '^gjpw^ I V , 

I dizzy fainting spells due to functional ir - '•, 
regularities. | V g ' . j 

* For over GO years Pinkham's Compound 1 M 
has helped hundreds of tholsands of weak (. t f l P ^ W I 

i run-down,-nervous "ai l ing" women to go | M p i 
smiling thru "difficult days." Why not give : 'i.. 

° this wonderful "woman's friend a chance / to help YOU? Try iti a « iU.,., — 

r S I C K , NERVOUS- ) 
p n A y i ^ V "EVERY O 
U l l A n l V I MOMTTT 

Vegetable Compound Is 
Real"Woman's Friend"! V t J x - J 
Some women suffer severe monthly mUfBUg v 
pain (cramps, backache, headache) due ^ ^ H 
to female functional disorders while i^^^^mi |,| T lSM^^Wfc i ^Bi 
other's nerves tend to become upset.and 
they get cross, restless and moody. is made from nature s OWTI beneficial 

• _ . , . , T . , roots and herbs—each with its own 
So why not take Lydia E. P.nkham s • , p u r p 0 3 e t 0 HELP WOMEN. 

Vesetable Compound made especially ,, , 
to help tired, run-down, nervous worn- Famous for over60 years—Pinkham s 
en to BO smiling thru "difficult days." Compound is the best known and one 
Pinkham's Compound contains no opi- of the most effective woman s tonics 
ates or habit-forming ingredients. It obtainable. Try it! * Lično delo 

Za društvene prireditve, družabne sestan-
ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-
vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 
lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St, Clair Ave., HEnderson 5311 - 5312 

Na sliki je velika ameriška ji 
jadrnica Vema, ki je določena m 

za vežbalno ladjo ameriške mor-
narice. Ladja je odplula na mor- di 
je s 100 mladimi mornarji na kc 
krovu. 1 j $( 

' l mam^m 
V Vallejo, Cal., so splovili te. 

- dni v morje novo podmornico za 
t katere izgr adn j o so izdali 
,$6,000,000. 

N O V I C A , . . 
ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 

JOHN STEBLAJ 
1145 East 169 Street KEnmore 4680W 



RENE LA BRUYERE: . ' < 

Hektorjev meč 
R O M A N 

"Rrrres bom neizrrrrekljivo | r 
srrrrečen, da smem sprrrremiti 
toli prrrrelestno krrrrasotico . . 1 
He jo ! . . . Hej, služinčad zani- g 
karrrrna! Podajte malico! Ose- i 
dlajte konje! Moje sprrrremstvo s 
naj se prrrriprrrravi." t 

Edini sluga, ki mu je bil na- i 
menjen ves ta krik, ni umel skri- 1 
ti svoje zadrege; mrdal' je, ze- > 
val, migal z obrazom ter se po- i 
mikal zadenski proti vratom, ] 
vlekoč lovskega čuvaja za ro- j 
kav, kakor bi ga vabil s seboj. : 

"Grem . . . že grem . . . A kaj ; 
naj storim s temle ptičkom?" je i 
govoril čuvaj, tresoč Pierra Škr-
bozobca za ovratnik. 

"Naj si išče konopca drrru- . 
god!" je vzkliknil markiz. — 
"Prreveč mu zavidam čast, da 
služi lepi Chaillette, da bi ga 
smel kaznovati zarrrradi nje." 

"Da veste, gospodična," je za-
mrmral nesrečni lovski tat z go-
rečo hvaležnostjo, "če bi kedaj 
potrebovali koga, ki naj bi dal 
življenje za vas . . . " 

Venomer isti sluga je prinesel 
malico, ki je bila sicer skromna, 
toda okusno podana na srebrni 
plošči in v sevrskem porcelanu. 

Stara markiza me je obsipala 
z vprašanji zastran očeta, nje-
govih dediščin in njegovega so-
rodstva . . . Pri slovesu je bla-
govolila pritisniti svoje pobar-
vane ustnice na moje lase. 

"Povejte, srček, svojemu vr-
lemu očetu, da prideva s sinom 
občudovat popravila, ki jih je iz-
vršil na najini Romadi, kakor 
hitro nastane milejše vreme. — 
Kaj misliš o tem, markiz?" 

"Izvrstna misel, mamica," je 
pritrdil strašni Horric in prestal 
božati svojega psička, ki ga je 
ves čas basal z maslenimi kruh-
ki. "Napovedati hočem du Chai-
lu vaš poset; to bo moja tolažba 
v žalosti, da se moram tako na-
glo ločiti od njegoye dražestne 
hčerke." 

Ne bom vam opisovala očeto-
vega strmenja in vzhičenja, ko 
me je zagledal v spremstvu ba-
rona Hodebocka, markiza de 
Marchezallier in njegovih dveh 
lovskih paznikov, preoblečenih v 
pikerje. 

Toliko da se mu ni zbledlo od 
radosti, ko mu je markiz omenil 
nameravani poset in zlasti še, 
ko je sprejel njegovo ponižno 
vabilo na večerjo . . . 

Ko sva ostala sama, me je bur 
Kri ni voda! Mi naj molčimo, 

ko kamni kriče?! Le ameriški 
dolar more pomagati nesrečni-
kom. Prispevajte v sklad sloven-
ske sekcije Jugoslovanskega po-
možneka odbora! 

) i no stisnil na srce. z.' 
i "Dušica," je vzkliknil, "ljub- si 
. ljeno dete moje! V takih skrbeh š 
- sem že bil, ko te ni bilo domov, n 

- in tolikanj sem se bal, da se ti je d 
d zgodila nesreča! In naju je dole-

tela sreča, da večje biti ne mo- n 

- re! Da, ti si mi umno dekle . . . 
- Krivico sem ti delal, ko sem se t 
- vznemirjal zaradi tvoje bodoč- d 
- nosti. Markiza si je ujela, navi- t 
t, hanka, tebi nič meni nič, kar na 
i— prvi mah! Hodebocki so v hudih r 

stiskah za denar, drugače pa c 

j stara, slavna rodbina. Horricov v 

e oče je bil za časa regenstva £ 

- vsakdanji omiznik v Palais- Ro- * 
yalu; z brezumnimi potroški in £ 

i- galantriimi večerjami je pognal ^ 
- vse svoje imetje . . . S tem, da 1 
a hočeta sesti za najino mizo, na- j 
a ma vsekako izkazujeta neizmer- < 

no čast. Pooblaščam vas, gospa 1 

i- kanonica, da ukrenete, karkoli ' 
)- se vam vidi potreba." 1 

"Kako nai pripravim s tem, 
t 

kar imamo, dostojen sprejem, 
gospod de la Romade? Vsega 

jI nam manjka: kuharja, brušene ( 

i, steklenine, srebrnine, slavnost-
li nih oblek . . . " 1 

i. "Prava reč! Štirinajst dni i- • 
a mamo časa; peljite se v Saintes • 
3- in nakupite vse, česar potrebu-
)- jete. Najmite slug, kakršnih • 
i- vam drago, naročite zase in za ' 
r- Renee kar najbogatejših oblek 

in zglasite se pri mojem krojaču, 
r- da pride pogledat, v kakšnem 1 

m stanju je moja garderoba . . . ' 
z- Moja sestrična, predsednica du 
>r Houseau, vam bo pomagala s 
- svojimi nasveti: odlična ženska 

je in zelo izkušena v teh stva-
je reh. Jaz ostanem doma, da pri-
al pravim vse ostalo." 
je Tako mrzlično se je mudilo o-
i - četu, da so že naslednji dan 
-i- štirje voli potegnili najino koči-
ja jo do kumice du Housseau; "na-
a- jino" pravim zato, ker se nisem 
ie dala odvrniti, da ne bi spremila 

gospe Sainte Emerance na njeni 
o- poti v mesto, 
co III. 
a- Nikoli, ne prej ne pozneje, ni 
le bila francosko družba tako vese-
;h la in živahna kakor tik pred re-
v volucijo. Vsem, od najvišjega do 

najnižjega klina družabne lest-
)d vice, je bilo tiste čase edina 
lil skrb, kako bi zabavali druge in 
'S, " 1 1 IV v T 
io Ako iščete 

dobrega popravi j al ca za vaše 
^ čevlje, pridite k nam. Vedno pr-
io, vovrstno delo. Popravljamo sta-
ki re čevlje ter imaftio polno za-
li- logo finih, novih moških čev-
n_ ljev. Cene zmerene. > 
o- FRANK MARZLIKAR 

16131 St. Clair Ave. 

sebe in kako bi se kar najbolje šo] 
naužili življenja. po 

"Kdor ni živel pred letom tai 
1789," je kasneje rekel Talley- |So 
rand, "ta ne ve, kaj se pravi ži- mc 
veti." s ] 

Tudi najbolj oddaljene pro- mi 
vincije so se udeleževale obče Ei 
razgibanosti. Čeprav si našel še cii 
nemalo "grofic Telebanskih" in ce 
"baronic Avšinskih", se vendar mi 
ni manjkalo prelestnih, naobra- nj 
ženih in gostoljubnih žena, ki so j nj 
si zadajale častno nalogo, zana-1 
šati v ozračje svojih podeželskih j QC 
mestec vsaj skromen odsev te- j -
danjega velikega sveta. t a 

Taka žena je bila moja ku- n , 
mica, predsednica du Housseau. jj. 
Omikana, iz dobre hiše, duhovi- n ( 
ta in bogata, je po enkrat na te- b ( 
den zbirala okoli sebe cvet sain-
tonžske družbe. 

"Tvoj oče, zlatka, je res pravi C£ 
medved!" S temi besedami me je ^ 
objela. "Da se le more skrivati 
v lesovih z dekletcem, kakršna m 
si ti! Če to ni zločin . . . ? Res r ( 
komaj čakam, da bi te pokazala k 
svojim prijateljem; povem ti, 
vsi bpdo ponoreli od'tvojega za-
lega obrazka, samo da te obde- s< 

lam po svoje. Danes je torek; v |d( 

četrtek sprejemam in tvoj prvi n 

nastop mora biti zmagoslaven . . 
Z markizovo večerjo se bomo u- ^ 
kvarjali potem." Vl 

g 
Dobavitelji, obodreni po oce- _ 

tovih tolarjih, ki smo jih trosi-
le, ne da bi štele, so napravili p 
čudež in so mi v dveh dneh izgo- Ji 
to vili divno toaleto iz belega sa- jCi 
tena. Zakaj ne bi priznala, kar g 
je resnica? Zakaj bi tajila, da 
sem bila vsa zadovoljna s sliko, 
ki sem jo videla v zrcalu, ko mi 

i je spletična zavezovala posled- ^ 
nje črne baršunaste trakove o- n 
koli vratu in lakti ? i 

Veliko gostov je bilo že zbra- -
nih v salonu gospe du Housse-
au, ko sem stopila vanj, sledeč 
kanonici, ki se je vrgla za to ^ 
priliko v polni ornat svojega u- g 
mišljenega reda. g 

Lestenci so goreli pod oven-
čanimi stropi in njihova svetlo- . 
ba se je tisočerno odbijala na 
brušenih robovih beneških ste-

[ kel in velikih ogledal; sredi tega 
cvetja in žarenja se je razmešča- 1 

la družba po' naslanjačih in ka- * 
1 napejih od žolte svile s pestrimi c 

l Kri ni voda! Pomagajte ne- ( 

i srečnim bratom in sestram v do- j 
movini! Prispevajte v sklad ( 

slovenske sekcije Jugoslovan- . 
i skega pomožnega odbora! 

General električne ledenice 
} General električne kuhinjske ] 

peči . i 
~ Magic Chef in Tappen kuhinj- £ 

ske peči ] 
kupite vedno po zmerni ceni pri j 

Anton Dolgan 
e 15617 Waterloo Rd. 

- Oblak Furniture Co. 
Trgovina s pohištvom 

PohiStvo in vse potrebščine 
1 za dom 

6612 ST. GLAIR AVE. 
HEnderson 2978 

E N A K O P R A V N O S T 

šopki, kakor je bilo komu bolj su 
DO godu. Tu so igrali "whist", 
:am "faraona", tam "tri", ondi ki 
;o poslušali domačega miljenca se 
nodric. Resni gospodje so stali H 
3 privzdignjenimi škrici ob ka- gc 
minu in razpravljali o naukih za 
Enciklopedije. Roj plemičev, ofi- di 
nrjev in bodočih parlamentar- st 
cev je brenčal okoli deklet in g] 
mladih gospa, ki so se po teda- m 
nji modi kratkočasile s puka- j 
njem. | lj 

OI 
Nič ni moglo biti mičnejsega 

od pogleda na to elegantno, od-
lično družbo, na ta odela, pokri- n 

ta z zlatom, bleščico in veze- P 
njem, in na vse te obraze, smeh-
ljajoče se v obsevu parfumira- Is: 
nega pudra; nič ni moglo biti v 

bolj laskavo od mrmranja, ki je 
pozdravilo moj prihod; a nič tu- t' 
di ni moglo bolj oplašiti. deklet-
ca, ki je prvikrat v' svojem živ- s 
ljenju stopilo v veliko družbo. 

Dobra kumica se je usmilila s 
moje zadrege; prijela me je za r 
roko in me je povela k pukal-
kam: s 

"Evo, zale moje, pripeljala § 
sem vam novinko; imejte jo ra- r 

Ide zaradi nje same in zaradi me-
'ne." 

"Gospodična de la Romade se 
je treba samo pokazati in že so 
vsa srca njena," je odgovoril r 
glas, čigar znani zvok me je pre- j T 

Kri ni voda! Odpri roke, od- p 
pri srce, otiraj bratovske solze! 1 
'Darujte v sklad slovenske sek-
'eije Jugoslovanskega pomožne-
'ga odbora! 

Sprejme se 
dva fanta na stanovanje in 1 

hrano, ali pa samo na stanova- i 

nje. — Vpraša se na 3127 W. 1 
105 St. ] 

- < 

Ženska ] 

želi dobiti opremljeno sobo , 
med East 69th St. in East 79th 
St., od St. Clair Ave. — Naslov 1 
se naj pusti v uradu "Enako- 1 
pravnosti". ! 

Išče se 
žensko, srednjih let, da bi po-

magala s hišnimi opravili in v 
trgovini, ali pa samo s hišnimi 
deli. — Nobenega pranja ali li-
kanja. — Tu bi imela dober 
dom. — Plača po dogovoru. — 
Pišite na Glen's, Box 167, 
Geauga Lake, Ohio. 

Proda se 
hišo za eno družino, na 997 E. 

Blvd., nasproti parka — 4 spal-
nice in zgotovljeno tretje nad-

• stropje. — Garaža za 2 avta. — 
Dober nakup. — Pokličite Mr. 
BIALOSKY, MAin 0300. 

sunil do dna duše. '.v< 
Dvignila sem oči h kavalirju, jc 

Ki mi je vneto primaknil stol, in ir 
sem spoznala v njem Michela- [ n 
Hectorja de Pontguion . . . Nje-' p 
gova prisotnost je bila naravna, k 
zakaj oddelek angoulemskih -
dragoncev je bil od nedavna na- k 
stanjen v Saintesu. Radostni po- i 
gled, ki ga je upiral vame, je 
mahoma pregnal mojo plahost. 

Smehljaje se sem sedla med 
ljubke delavke, ki so me kar ob-
sule s prijaznostjo. 

"Saj umete pukati, gospodič-
na Renee, jelite da? Človek se 
pri tem tako prijetno zabava." 

"Dajte, dragica, dobodite go-
spodični de la Romade nožice in 
vrečico . . . " 

"In kake našive . . . Ali nima-
te več našivov?" 

"Ne, pravkar sem končala po-
slednje . . . " 

"Gospodje, treba je, da pri-
spevate za gospodično de la Ro-
made . . . " 

In res je bila navada taka, da 
so morali moški skrbeti za bla-
go. Kdor si je upal s praznimi 
rokami med pukalke, je bil v 

FRANK KURE 
General Tinning, Roofing and 

Furnace Work 
Vsem starim in novim odje-

malcem se priporočam za naklo-
Jnjenost. Za vsa dela, spadajoča 
,v našo stroko, se od sedaj na-
'prej obrnite na novi naslov: 

16021 Waterloo Rd. 
KEnmore 7192 J. 

Delo dobi 
dekle kot strežnica v restav-

raciji in ženska, da bi pomagala 
snažiti in kuhati. — Vpraša se. 
pri HUGH CARNEY'S TOP 
HAT TAVERN, 661 East 185th 
St., in vprašajte za Mr. Carney. 
Pravi osebi si lahko zaslužite 
dobro plačo. 

Kri ni voda! Prišel bo čas, ko 
bo pomoč potrebna in nujna. — 
Bodimo pripravljeni! Darujte v 
sklad slovenske sekcije Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora! 

POSEBNOSTI 
- 7 kubičnih čevljev Frigidaire, 

ves porcelanast, 
samo $79 

• 7 kubičnih čevljev Coldspot, 
samo $50 

Grand peč, "table" model, 
samo $39 

Linolej, "Armstrong," "burlap 
back," preje $2.25, 
) sedaj $1.16 

: NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE 

819 East 185th St. 

'.veliki nevarnosti, da ga oskube- t 
., jo živega: gorje našivom, resam n 
i in naramnicam, ki so jih našle u 
-|na suknji takega človeka! Pri-
povedoval i so strašne zgodbe o r 
l, kavalirjih, ki so se šli obesit, po-
h 

t • -

tem ko so žrtvovali svoje p»s 

nje dostojno odelo škarjicam 
usmiljenih dam. 

Toda naši deželani so 
manj velikodušni in so se del -

(Dalje na 3. str.) 
>Kin • • • — 
p*;,Misteriozen ogenj ob pomolih v BrookW 

Na sliki vidimo misteriozen požar v Brooklynu, 0 pap 
smo svoječasno poročali. Požar je uničil kubanski parm 

kakor tudi pomol,.oh katerem je bil parnik zasidran.^^^ 

. Zopet doma! 

Na sliki vidimo prihod parnika U. S. S. Wakeji^^A 
parnik Manhattan), ko se slednji vrača iz North Carol'1 > § 
je odpeljal vojaštvo k velikim vojaškim vajam. ^^s/m 

Prizor po tornadu 

< , iap 'J 
Na gornji sliki je vse, kar je še ostalo o<* .j^J 

"canning" tovarne v Swedesboro, N. J.( preko kat.nCp^i 
divjal silen vihar. V tem viharju je bila usmrčena tudi ^ 
ki je sedela v truku, na katerega se je sesul visok 

Uničevalec tankov v akciji J 

DEKLETA IN ŽENE 
Ali veste, da si boste prihranile precej denarja, če si naročite za bodočo 

zimo fino STERLING SUKNJO ali FUR COAT naravnost iz tovarne SE-
DAJ na "WIIX-CALL." 

STERLING SUKNJE so od $14.50 naprej 
FUR COATS so od $69.00 naprej 

Ne odlašajte, samo pokličite me. 

BENNO B. LEUSTIG — 1034 Addison Rd. 
ENdicott 8506 — ENdicott 3426 

KOLIKO STORITE ZA 
CANKARJEV GLASNIK!. 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z deja-
njem. Cankarjev glasnik je napredna delavska 
kulturna revija za leposlovje in pouk. Priporočite 
svojemu prijatelju ali znancu, da si jo naroči. 
Za obstoj in napredek izobraževalnega časopisa 
je potrebno sodelovanje vseh, ki so za napredek! 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopnikov, 
posebno še izven Clevelanda. Priglasite se! Pišite 
npravniŠtvu, ki bo rade volje dalo vsa pojasnila. 
Naslov: 6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Naročilna nakaznica na Cankarjev 
Glasnik 

NASLOV: 

Zastopnik: t 

Plačal $ c , — Dne 1 9 — 

/ 

SEZNANITE JAVNOST 
Z VAŠO TRGOVINO | g | 
POTOM.. . 

'Enakopravnosti' 


